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Gehorschutz tragen! '
Na usSesih nosite protihrupno I\/'J
zasgito ! )

Nosite zastitnik za usi. ® Bitte Seite 2-4 ausklappen

Prosimo odprite stran 2 - 4

Augenschutz tragen! @ Molimo da rasirite stranice 2-4

Na oceh nosite zasc¢ito za oci !

Nosite zastitne naocale.

Bei Staubentwicklung Atem-
schutzmaske tragen!

Pri nastajanju prahu nosite
zasc¢itno masko za dihanje !

U sluéaju stvaranja prasine
nosite masku za disanje!










. Geratebeschreibung (Abb.1)

Staubschutz
Verriegelungshilse
Ein-Aus-Schalter
Zusatzgriff

Kappe fur KohlebUrste
Tiefenanschlag
Schlagstop

Drehstop
Feststellknopf
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2. Lieferumfang

- Koffer

- Bohrhammer

- Tiefenanschlag

- Zusatzhandgriff

- Staubschutzkappe

3. Technische Daten

Spannung: 230V ~50 Hz
Leistungsaufnahme: 620 Watt
Leerlaufdrehzahl: 750 min-1
Schlagzahl: 2700 min-1
Bohrleistung (max.): Beton/Stein 26 mm
Gewicht: 5,3 kg
Vibrationspegel: 5,6 m/s2
Schalldruckpegel: 93 dB(A)
Schalleistungspegel: 106 dB(A)
Schutzklasse: @/

Gerausch- und VibrationsmeRwerte ermittelt entspre-
chend EN 50144-1.

4. Sicherheitshinweise

Achtung! Beim Gebrauch von Elektrowerkzeugen
sind zum Schutz gegen elektrischen Schlag,
Verletzungs- und Brandgefahr folgende grund-
satzlichen SicherheitsmalZnahmen zu beachten.
Lesen und beachten Sie diese Hinweise, bevor Sie
das Werkzeug benutzen.

® Prifen Sie die auf dem Typenschild angegebene
Spannung (Volt).

@ Bei Verwendung von Leitungsrollern, Leitung voll-
standig abrollen. Drahtquerschnitt mind. 1,0 mm2,

® Bei Einsatz des Elektro-Bohrhammers im Freien
ist fir den Anschlul® eine ordnungsgemafe

Verlangerungsleitung HO7RN-F 3G1,5 mm? mit
spritzwassergeschiitzten Steckvorrichtungen zu
verwenden.

Achten Sie auf einen sicheren Stand auf Leitern

oder Gerlisten bei freihédndigem Bohren.

In Wanden, wo Strom-, Wasser- oder Gas-

leitungen unsichtbar verlegt sind, zuerst die

Leitungen mit einem Leitungssuchgerat

lokalisieren. Berihrung mit stromfiihrenden Teilen

oder Leitern vermeiden.

Tragen Sie zum Schutze lhrer Ohren einen

Gehdrschutz: schleichender Gehorverlust!

Tragen Sie eine Schutzbrille und verwenden Sie

eine Staubmaske bei stauberzeugenden Arbeiten.

Nicht im Bereich von Dampfen oder brennbaren

Flussigkeiten verwenden.

Ziehen Sie bei allen Umbau- und Reinigungs-

arbeiten den Stecker aus der Steckdose.

Schitzen Sie die Netzleitung vor Beschadi-

gungen. Ol und Saure kénnen die Leitung

beschéadigen.

Maschine nicht Uberlasten.

Wichtig!

Alle nationalen Sicherheitsvorschriften beziglich

Installation, Betrieb und Wartung sind zu

befolgen.

MeilRel und Bohrer kdnnen versehentlich aus dem

Werkzeug geschleudert werden und schwere

Verletzungen verursachen:

- Vor dem Arbeitseinsatz immer nachprifen, dafd
MeiRRel oder Bohrer im Werkzeughalter arretiert
sind.

- Werkzeughalter regelméRig auf Abnutzung oder
Beschadigung kontrollieren.

- Ein schlagendes Werkzeug nur starten, wenn
es gegen ein Werkstick (Wand, Decke usw.)
gedrickt wird.

- Nach beendeter Arbeit den Bohrhammer vom
Stromnetz trennen und Meif3el oder Bohrer aus
dem Werkzeug nehmen.

- Vor dem Wechsel von Meif3el oder Bohrer den
Bohrhammer immer vom Netz trennen.

Schitzen Sie Augen und Mitarbeiter vor

Teilchenflug und absplitternde Fremdkérper.

Schutzhelm tragen! Trennwéande aufstellen!

Arbeitshandschuhe schiitzen vor Finger-

quetschungen und Hautabschirfungen.

Vibrationen kénnen fiir das Hand-Arm-System

schadlich sein: die Einwirkzeit von Vibrationen ist

so gering wie mdglich zu halten.

Netzkabel immer nach hinten vom Geréat weg-

fuhren.

Bewahren Sie das Gerat so auf, dal es fur

Kinder unzuganglich ist.




® Beim Arbeiten Gerat immer mit beiden Handen
halten und auf einen sicheren Stand achten.

Weitere Sicherheitshinweise fur Elektrowerk-
zeuge finden Sie in dem beiliegenden Heftchen.

5. Vor Inbetriebnahme

Einsatzstelle nach verdeckt liegenden elektri-
schen Leitungen, Gas- und Wasserrohren mit
einem Leitungssuchgerét untersuchen.

@ Vor Anschlu® an das Stromnetz darauf achten,
daf die Netzspannung mit der Angabe auf dem
Leistungsschild Ubereinstimmt.

5.1 Werkzeug einsetzen und wechseln (Abb. 2)

Gerat ist mit dem SDS-plus Aufnahmesystem aus-
gerustet.

® Werkzeug vor dem Einsetzen reinigen und mit
Maschinenfett leicht fetten.

® Verriegelungshilse (A) zurtickziehen und halten.

® Staubfreies Werkzeug drehend in die Werkzeug-
aufnahme bis zum Anschlag einschieben. Das
Werkzeug verriegelt sich selbst.

® Verriegelung durch Ziehen am Werkzeug prifen.

5.2 SDS-plus Werkzeug entnehmen (Abb. 3)

Verriegelungshilse (A) zurlickziehen, halten und
Werkzeug entnehmen.

6. Inbetriebnahme (Abb. 1)

6.1 Ein- Ausschalten

@ Einschalten: Betriebsschalter (3) driicken

@ Dauerbetrieb: Mit Feststellknopf (9) Schalter (3)
arretieren.

Betriebsschalter (3) kurz ein
drucken und loslassen.

® Ausschalten:

6.2 Zusatzgriff (Abb. 4)

Bohrhammer aus Sicherheitsgriinden nur mit
dem Zustzgriff (B) verwenden.

Eine sichere Korperhaltung beim Arbeiten erhalten
Sie durch Drehen des Zusatzgriffes. Zusatzgriff ent-
gegen dem Uhrzeigersinn l6sen und drehen.
Danach Zusatzgriff wieder festziehen.

6.3 Tiefenanschlag (Abb. 5)

Zusatzgriff 16sen und den geraden Teil den Tiefenan-
schlages in die Bohrung des Zusatzgriffes einsetzen.

Tiefenanschlag einstellen und Zusatzgriff wieder
anziehen.

6.4 Staubaufnahme-Vorrichtung (Abb. 6)

Vor Bohrhammerarbeiten senkrecht tiber dem Kopf,
Staubaufnahme-Vorrichtung tber den Bohrer schie-
ben.

6.5 Schlagstop (Abb. 7)

Zum sanften Anbohren ist der Bohrhammer mit
einem Schlagstop ausgestattet.

@ Schalthebel (7) nach rechts auf Position (b) §
drehen, um das Schlagwerk auszuschalten.

® Um das Schlagwerk wieder einzuschalten muf3
der Schalthebel (7) wieder zuriick auf Position (a)
iT gedreht werden.

6.6 Drehstop (Abb. 8)

Fir Meilel arbeiten kann die Drehfunktion des
Bohrhammers ausgeschaltet werden.

® Hierzu den Stellhebel (8) mit der Markierung (c) T
auf den Pfeil (a) am Maschinengehéause drehen.

® Um die Drehfunktion wieder einzuschalten muf3
der Stellhebel (8) mit der Markierung (b) {T auf
den Pfeil (a) gedreht werden.

Achtung:

Zum Hammerbohren bendétigen Sie nur eine geringe
Anpref3kraft. Ein zu hoher Anpref3druck belastet
unnotig den Motor. Bohrer regelmaRig prufen.
Stumpfen Bohrer nachschleifen oder ersetzen.

. Wartung

Vor allen Arbeiten am Geréat Netzstecker ziehen!

Halten Sie lhr Gerat immer sauber.

Benutzen Sie zur Reinigung des Kunststoffes

keine atzenden Mittel.

® Um Staubablagerungen zu vermeiden sollten die
Luftungsschlitze nach Arbeitsende, durch
Druckluft (max. 3 bar) gereinigt werden.

® Kohlebirsten regelmaRig kontrolieren (ver-

schmutzte bzw. verschlissene Kohlebursten

fuhren zu Gbermafiger Funkenbildung und zu

Drehzahlstérungen).

o000

8. Ersatzteilbestellung

Ersatzkohlen erhalten Sie unter der ET-Nr.:
42.582.90.01 bei der Fa. ISC GmbH.
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. Opis vrtalnika ( Slika 1)

Zascita za prah
Zapiralna pusa

Stikalo za vklop / izklop
Dodatni rocaj

Kapa za ogljeno $¢etko
Globinski nastavek
Zapiralnik udarjanj
Prekinjevalec vrtljajev
Nastavitveni gumb
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. Obseg dobave

- kovcek

- udarni vrtalnik

- globinski nastavek
- dodatni roc¢aj

- zaScita za prah

3. Tehni¢ni podatki

Napetost: 230V ~ 50 Hz
Moc¢: 620 Watt
Stevilo vrtljajev v praznem teku: 750 min-1
Stevilo udarjan;: 2700 min-1
Mo€ vrtanja (max.): beton / kamen 26 mm
Teza: 5,3 kg
Nivo vibracij: 5,6 m/s2
Nivo glasnosti: 93 dB(A)
Hrupnost: 106 dB(A)
Razred zascite: [g /1

Izmerjene vrednosti za hrupnost in vibracije so ugo-
tovljene po EN 50144-1.

4. Varnostna navodila

Pozor! Pri uporabi elektri¢nih orodij je treba zaradi
prepreCevanja elektricnega udara, nevarnosti
poskodb in pozara upoStevati sledeCe osnovne var-
nostne ukrepe.

Preberite in upostevajte ta navodila pred uporabo
orodja.

® Preverite na tablici s podatki navedeno napetost
(Volt).

® Priuporabi kabelskih kolutov popolnoma odvijte
kabel. Presek kabla mora biti najmanj 1,0 mm2.

® Priuporabi elektricnega udarnega vrtalnika na
prostem je treba za priklju¢ek uporabljati primer

(9

V stenah, kjer so elektri¢ne zice, vodovodna in
plinska napeljava polozeni zakrito, je treba
najprej ugotoviti polozaj teh napeljav s pomocjo
iskalne naprave. Prepreciti je treba kontakt z deli
ali napeljavo, ki je pod elektri¢no napetostjo.

V namen za$¢ite Vasih uSes nosite slusno
zascito: neopazna izguba sluha!

Nosite zas¢itna ocala in uporabljajte protiprasno
masko, ko izvajate delo, kjer nastaja prah.

Ne uporabljajte vrtalnika v obmogju pare ali gorl-
jivih tekogin.

Zmeraj potegnite vtikac iz vti¢nice, ko izvajate
¢iscenje ali preurejanje.

Zavarujte elektri¢ni kabel pred poskodbami.
Olje in kislina lahko po$kodujeta kabel.

Ne preobremenjujte vrtalnika.

Pomembno !

Upostevajte vse lokalne varnostne prepise glede
instalacije, obratovanja in vzdrzevanja.

Sekac in sveder lahko pomotoma izskodi iz
orodja in povzroc¢i tezke poskodbe:

Pred zacetkom dela zmeraj preverite, e je
sekac ali sveder dobro namesc¢eni v nosilnem
delu orodja.

Redno kontrolirajte obrabljenost ali poskodova-
nost nosilnega dela za sveder ali sekac.
Udarjalno orodije startajte Sele takrat, ko je pritis-
njeno na obdelovalno povrsino (stena, strop, itd).
Po opravljenem delu izklopite udarni vrtalnik iz
elektricnega omrezja in odstranite sekac ali sve-
der iz orodja.

Pred zamenjavo sekaca ali svedra zmeraj
izkljucite dovod elektri¢nega toka do vrtalnika.
Zavarujte o€i in sodelavce pred lete¢imi del¢ki in
ostruzki. Nosite varnostno ¢elado! Postavite var-
nostne stene!

Delovne rokavice varujejo pred poskodbami
prstov in odrgninami koze.

Vibracije so lahko Skodljive za roke. U¢inkovanje
vibracij je treba zmanjsati na minimum.

Kabel za dovod elektricnega toka mora biti zme-
raj speljani pro¢ in izza orodja.

Hranite vrtalnik tako, da ne bo dostopen za otro-
ke.

Pri delu zmeraj drzite vrtalnik z obema rokama in
pazite na varni polozaj telesa.

. Pred uporabo vrtalnika

Mesto vrtanja preverite glede skrite elektricne
napeljave, plinskih in vodovodnih cevi s
pomocjo naprave za iskanje.

Pred priklju¢kom vrtalnika na elektri¢no omrezje
pazite na to, da je napetost elektricnega omrezja
enaka napetosti, ki je navedena na podatkovni
tablici na vrtalniku.



5.1 Vstavljanje in zamenjavanje orodja (Slika 2)

Vrtalnik je opremljeni s SDS-plus sistemom za spre-
jem orodja.

@ Orodje pred vstavljanjem ocistite in rahlo
namazite z mastjo za mazanje strojev.

@ Potegnite nazaj zapiralno glavo (A) in jo drzite.

@ Vstavite Cisto orodje obracajoce do konca v
glavo vrtalnika. Orodje se zapre samo od sebe.

® Zapiranje orodja preverite tako, da poskusate
potegniti orodje ven iz glave.

5.2 Jemanje orodja ven iz SDS-plus sprejema
(Slika 3)

Potegnite zapiralni del glave (A) nazaj, ga tako drzite
in vzemite ven orodje.

o

. Uporaba vrtalnika (Slika 1)

® Vklop: Pritisnite stikalo za vklop/izklop (3)

® Trajno delovanje : Z gumbom (9) zaskocite stika
lo (3).

® Izklop: Stikalo (3) pritisnite za kratki ¢as in ga
spustite.

6.2 Dodatni rocaj (Slika 4)

Udarni vrtalnik iz varnostnih razlogov uporabljaj-
te samo z dodatnim roc¢ajem (B).

Varni poloZaj telesa boste imeli pri delu tako, da
obrac¢ate dodatni ro¢aj. Dodatni ro¢aj spuscate in
obracate v smeri proti urinemu kazalcu. Potem
ponovno zategnite dodatni rocaj.

6.3 Globinski nastavek (Slika 5)

Spustite dodatni ro¢aj in vstavite globinski nastavek
v luknjo dodatnega ro¢aja. Nastavite globinski
nastavek in ponovno zategnite dodatni rocaj.

6.4 Naprava za prevzemanje prahu (Slika 6)

Pred zacetkom dela z vrtalnikom potisnite napravo
za prah navpi¢no na glavo preko vrtalnika.

6.5 Prekinjalo (Slika 7)

Za mehki zacetek vrtanja je vrtalnik opremljeni s pre-

kinjalom.

@ Stikalni gumb (7) obrnite v desno v polozaj (b) §,
da izklopite udarni del vrtalnika.

@ Da bi udarni del vrtalnika ponovno vkljucili, je
treba stikalni gumb (7) ponovno obrniti nazaj v
polozaj (a) iT.

6.6 Prekinjalo vrtenja (Slika 8)

Za dela s sekaCem je mozno izkljuciti funkcijo vrten-
ja vrtalnika.

® Vta namen obrnite gumb (8) z oznako (¢ ) Tna
puscico (a) na ohisju aparata.

® Da bi ponovno vklopili funkcijo vrtenja, je treba
ponovno obrniti gumb (8) z oznako (b) {T na
puscico (a).

Pozor!

Za udarno vrtanje potrebujete samo malo pritisno
moc¢.Preveliko pritiskanje po nepotrebnem obremen-
juje motor vrtalnika.Redno preverjajte sveder. Tope
svedre naostrite ali zamenijajte.

~J

. Vzdrzevanje

Pred vsakim delom na vrtalniku potegnite kabel
iz elektricne vticnice.

® Vzdrzujte Vas vrtalnik zmeraj v Cistem stanju.

® Za CiSCenje plastike ne uporabljajte razjedajocih
Cistilnih sredstev.

® Da bi se izognili nabiranju prahu, je treba zracne
reze po koncu dela ogistiti s komprimiranim zra-
kom (max. 3 bar).

® Redno kontrolirajte ogljene S¢etke (umazane oz.
obrabljene ogljene S€etke lahko povzrocijo pre-
komerno iskrenje in motnje v Stevilu vrtljajev).

8. Naro€anje rezervnih delov

Rezervne ogliene __etke lahko dobite pod _tev. ET
42.582.90.01 pri firmi ISC GmbH.
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. Opis uredjaja (slika 1):

Zastitna kapa protiv prasine
Stezni tuljak
Uklopno-isklopna sklopka
Dodatna ruc¢ka

Kapa za ugljenu etkicu
Grani¢nik dubine
Isklju€ivanje Ceki¢a
Isklju¢ivanje rotacije

Gumb za blokiranje

O©oO~NOUA~WN =

N

. Opseg isporuke

- Kovceg

- Busilica s ¢ekicem

- Grani¢nik dubine

- Dodatna rucka

- Zaétitna kapa protiv prasine

3. Tehnic¢ki podaci

Napon: 230V ~ 50 Hz
Primljena snaga: 620 W
Broj okretaja u praznom hodu: 750 m”
Broj udaraca: 2700 m™
Busenje (max.): beton/kamen 26 mm
Tezina: 5,3 kg
Razina vibracije: 5,6 m/s2
Razina tlaka zvuka LPA: 93 dB (A)
Razina snage zvuka LWA: 106 dB (A)
Razred zastite: [/l

Vrijednosti Suma i vibracije su mjerene prema EN
50144-1.

4. Sigurnosne upute:

Paznja! Kada se koristi elektricni alat moraju se
poduzeti slijedece nacelne sigurnosne mjere kako bi
se iskljucili rizici od elektri¢nog udara, ozljeda i
pozara. Prije upotrebe alata procitajte i uzmite u
obzir ove upute.

® Provjerite napon (Volt) naveden na ozna¢noj
plocici.

® Ako Koristite kabelski bubanj, cijeli kabel se
mora odmotati od bubnja. Presjek Zice najmanje
1,0 mm2.

@ Pri upotrebi elektricne busilice s ¢ekicem na
otvorenom prostoru, za priklju€ivanje se mora
koristiti ispravan produzni kabel HO7RN-F 3G1,5
mm? sa spojkom koja je zasti¢ena protiv prskan-
ja vode.

CRO

® Pazite da sigurno stojite na ljestvama ili skelama
kada busilicu drzite obema rukama.

® U zidovima gdje ima skrivenih elektriénih vodo-
va, vodovoda ili plinovoda, prvo lokalizirajte
vodove pomocu uredjaja za detekciju vodova.
Izbjegavajte dodir s dijelovima ili vodovima pod
naponom.

@ Radi zastite sluha nosite zastitnik za usi: inace
prijeti postepeni gubitak sluhal

® Nosite zastitne naoCale, te masku za disanje pri
radovima kod kojih se stvara prasina.

® Ne koristite busilicu u blizini isparivanja i zapalji-
vih tekuéina.

® Prilikom svih radova preuredjivanja i ¢iSéenja
izvadite utikac iz uticnice.

e Cuvaijte kabel od osteéenja. Ulje i kiselina mogu
ostetiti kabel.

® Nemojte preopteretiti stroj.

e Vazno!

Moraju se postivati svi domaci sigurnosni propisi
glede instalacije, rada i odrzavanja.

@ Dilijeta i svrdla se pogreSkom mogu izbacivati iz
alata i prouzroditi teSke ozljede:

- Prije pocetka rada uvijek provjerite da li je dlijeto
ili svrdlo aretirano u prihvatu alata.

- Redovno kontrolirajte da li je prihvat alata
istrosen ili ostecen.

- Udaraju¢i alat uklju¢ite samo kada je pritisnut na
izradak (zid, strop itd.)

- Nakon zavr§enog posla izvadite utika¢ iz uti¢ni-
ce, te dlijeto ili svrdlo iz busilice.

- Prije zamjenjivanja dlijeta ili svrdla uvijek izvadite
utikac iz uti¢nice.

e Cuvaijte odi i suradnike od lete¢ih Gestica i
disperzije stranih tijela. Nosite zastitnu kacigu!
Postavite pregrade!

® Radne rukavice Stite od zgnje€enja prstiju i ogre-
botina na kozi.

@ Vibracije mogu biti Stetne za ruke: vrijeme djelo-
vanja vibracija mora biti $to krace.

® Prikljuéni kabel uvijek poloZite na straznjoj strani
stroja.

e Cuvaijte uredjaj tako da je nedostupan za djecu.

® Zavrijeme rada, uredjaj uvijek drzite obema
rukama i pazite da sigurno stojite.

Daljnje sigurnosne upute za elektri¢ni alat ¢ete naci

5. Prije pustanjae u funkciju

® Pomocu uredjaja za detekciju vodova kontrolira-
jte ima li skrivenih elektri¢nih vodova, plinskih
cijevi ili vodovodnih cijevi u predijelu gdje zelite
busiti.
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@ Prije priklju¢ivanja na strujnu mrezu pazite da
mrezni napon odgovara podatku na oznaénoj
plocici.

5.1 Montaza i zamjena alata (slika 2)
Uredijaj je opremljen prihvatom alata SDS plus.

@ Ocistite alat prije montaze, malo ga podmazite
strojnim mazivom.

@ Povucite stezni tuljak (A) prema natrag i drzite
ga.

@ Okrecuci ga ugurnite alat koji je o¢is¢en od
prasine do kraja u prihvat alata. Alat se sam
aretira.

@ Kontrolirajte aretiranje alata time da ga povucite.

5.2 Izvaditi SDS-plus alat (slika 3)

Povucite stezni tuljak (A) prema natrag, drzite ga i
izvadite alat.

6. Pustanje u funkciju (slika 1)

6.1. Ukljucivanije i isklju€ivanje

® Ukljucivanje: Pritisnite prekidac (3)

@ Stalni rad: Aretirajte prekida¢ (3) pomoc¢u gumb
za blokiranje (9).

@ Iskljucivanje: Kratko pritisnite i pustite preki-
dac(3)

6.2. Dodatna rucka (slika 4)

Iz sigurnosnih razloga upotrijebite busilicu samo
s dodatnom ru¢kom (B).

Siguran stav tijela omogucujete zakretanjem dodat-
ne rucke. Popustite dodatnu ru¢ku suprotno smjeru
kazaljke na satu i zakrenite je.

Zatim opet zategnite dodatnu rucku.

6.3. Grani¢nik dubine (slika 5)

Popustite dodatnu rucku i stavite ravan dio granicni-
ka dubine u otvor dodatne ruc¢ke. Namjestite granic¢-
nik dubine i opet zategnite dodatnu ruc¢ku.

6.4. Naprava za prihvat prasine (slika 6)

Prije radova s busilicom okomito iznad glave stavite
napravu za prihvat prasine na svrdlo.

6.5 Iskljucivanje cekica (slika 7)

Za blago zavrtanje se moze iskljugiti cekic.

® Okrenite sklopku (7) udesno na polozaj (b) { da
biste iskljucili ¢ekic.

® Za ponovno ukljuivanje ¢eki¢a se sklopka (7)
mora vratiti na poloZaj (a) iT.

10

6.6 Iskljucivanje rotacije (slika 8)

Za radove s dlijetom se moze iskljuciti funkcija rota-

cije busilice.

® Zato okrenite sklopku (8) s oznakom (c) T na
strelicu (a) na kucistu stroja.

® Za ponovno uklju€ivanje funkcije rotacije, sklop-
ka (8) se s oznakom (b) {T mora okrenuti na
strelicu (a).

Paznja:

Za bu$enje s Ceki¢em je potrebna samo mala snaga

pritiskanja. Preveliko pritiskanje bez potrebe opte-

recava motor. Redovno kontrolirajte svrdlo. Tupa

svrdla naostrite ili zamijenite.

~J

. Odrzavanje:

Prije svih radova na uredjaju izvadite utika¢ iz
uti¢nice!

® Uvijek odrzite uredjaj u Cistom stanju.

® Za CiScenje plastike ne rabite nagrizaju¢a sredst-
va.

® Radi spre¢avanja naslaganja prasine je pre-
porucljivo da se ventilacijski otvori nakon rada
Ciste komprimiranim zrakom (max. 3 bar).

® Redovno kontrolirajte ugljene Cetkice (zaprljane
odn. istroSene ugljene Cetkice prouzrocuju pre-
veliko iskrenje i poremecaje broja okretaja).

8. Narucivanje rezervnih dijelova

Rezervne ugliene _etkice mo_ete dobiti kod tvrtke
ISC GmbH pod brojem rezervnog dijela:
42.582.90.01.



3-SYTLYTY-TE-0628SCY

'SaAIYIE 104 / BUNIBIAIYIIY _

Juawabeue-pNpoId

JuawabeueN-HNPoId

JuswabeueN-pINpoid

JuawabeueN-pINPoId

Juswabeue-pNpoid

JuswabeueN-PNPoId

1zIQyunig 1zioyunig 1Zjoyunig 1Z|oyunig 1Zloyunig 1Z|oyunig
7 / - / , / < / Z / 7 /
T00C20ET TO0Z'20ET T00C°20°ET T00C20ET TO0Z20ET T00C20€T

LI Jes|nepue

aUp Jes|)/NEpUE

wnyep ‘res|/nepue

(a1ep) ‘Ies|/nepue]

(a1ep) ‘res|/nepue]

uap ‘Jes|/nepue

-#T0SS N3 -€-€-000T9 NI €TV + 2-€-000T9 NI TV + T-¥T0SS N3 :9-2-v¥T0S N3 -T-¥¥T0S N3

‘BweUswZ|

S OM3 986/66 hsonlfisoupod

[oMsieuBEWO IR
0 73 woolwslws [X]

793 €¢/¢/ nuodeu
LUOMSIU O 73 Wwoojuwslws [X]
eweusul s 793 g6 0/66
BwiInsfoAs 0 79 woolwslws
S npeps N

‘lueAiuodop Z SO3 986/68
1SOUPES IujeuBEWOMeIe
o 1ouews N3 X

S9O3 €2/ hsojedeu

BZIU O 1olWsWS N3

JweAyuodop z SH3
266/68 Ulons o piwews N3 X

ezonsn

‘soglodde

A suoneoyipow sa| 9ane
uabuibizlim 3ow O 9£€/68
naygiedwod ayosnaubew
-0upja|3 ulipyou 93

OM3 €2/EL
ulipyousbuluuedsbee| o3
uabuibizim Jow 9M3/26€/68
ulipyansuiyoew 93

s uaulipyou

apuabloA ap wiojuod
-pinpoud 18y do Jswwnualas —

‘saguodde
A suonesyipow sa| 9ane
330 9¢€€/68 enbnaubew

Xne aAlfe|al 30 aAndalqg
‘saguodde

A suoneayipow sa|

2aAe 330 Z6£/68 Seulyoew

XNe aAle[al 32 aAndaIQq
©| & (Jus)puodsaliod
- unpoud

9] Jns gnbipur augs ‘ou —

‘Papuawe se ‘033 9£€/68
Agiedwod anaubewonds|e
Buiprebai aAndaid O3
2033 ez/eL

juswdinba abejon-mo|
Buiprebal anndang 03
‘papusue

se ‘033 z6€/68 A1auiyoew
Buiprebal anndang 03

By} YlIM 8oUepIodde Ul S

- 1onpoud ay}

uo payads Jequinu [euss —

‘Jyoudsius usbuniapuy
Nw OM3 9€€/68
Nayyo1beILsA ayasnaubew
-o1pia|3 aupyary 93 X1
OM3I £2/€L BUIPYIN
-sbunuuedsiapaiN 93 X
usbuniepuy
N OMI/26€/68
alupyonuauIyese 93 X1
19p
—Pinpoid wsp
JNe JsWWNUUBLRS —

T-9¢9 HG3

dn

adfy

adAL

adAl

dAL

edlew

SHeuz

Siaw

juedLIgR) NP

:Aq paonpoud

e

wo9nag s evljisng

MiujeHA 1uiepn

Jawreylooq ayasue|3

anbioad
Inajeloylad neayep

[P Jawwey 2143199|3

Jawweyiyog-oiya|3

onopoJid/eulydoew

Melepzl/lons ep

»inpouid/eulysew

1npoud 3| / duiysew e|

19NpoId / dUIYIRN

PINPOId/AUIYISEN

el ayo Elnefz) ap rep anb ayl reyy alp gep
Jesj/nepue’] Gory363-A - 9 "1ISUayds3y - HqQWO DS

ENIp e||I9p ewliq

ehaipod ap uea _NMMW ap 10 jleysq Jap usweN

WOoU Ul BIeIYDIP OJILIISONOS ||

3D BlWIoju0d
Ip duoIzerelydig

nuawl A yusidpod

nsoupeps o eaefz| N3

Ul LE.[)IIA JRRUSNIBPUO 80

BulIe3IaAS)IB}IWIoU0D D

wou ne ‘arejoap aubissnos a7

30 91Wiou0D ap uonele|asd

uo ‘salejpap paubisiapun ayL

Aywiojuod Jo uonesedad O3

Wi LeppUa apuauydIvzZIBIUIN 1aa

Bun.te|yiasielwIo U0y 93

()

@

@

@

@

©

11



@ GARANTIEURKUNDE
Die Garantiezeit beginnt mit dem Tag des Kaufes
und betréagt 3 Jahre.
Die Gewahrleistung erfolgt fir mangelhafte
Ausfuhrung oder Material- und Funktionsfehler.
Die dazu bendétigten Ersatzteile und die anfallende
Arbeitszeit werden nicht berechnet.
Keine Gewabhrleistung fur Folgeschaden.

lhr Kundendienstansprechpartner

GARANCIJSKI LIST

Garancijski rok zacne teci z dnem nakupa in znaSa 3
leto.
Garancija velja za pomanjkljivo izvedbo ali napake na
materialu ali pri delovanju. Uporablieni rezervni deli in
eventualni porablien ¢as za delo se ne obracunajo.
Garancije za posledicno Skodo ni.

Vasa kontaktna oseba v servisni sluzbi

GARANCIJSKI LIST

Garantni rok pocinje od dana kupnje, a 3 godine.
Jamstvo preuzimamo za tvomicke greske ili za greske
u materijalu ili u funkciji. Za to potrebni rezervni dijelovi
i radno vrijeme se ne naplaluju.
Ne preuzimamo jamstvo za posliedicne Stete.

Vas$ servisni partner

GARANTIEURKUNDE

Wir gewahren Ihnen drei Jahre Garantie gemaR nachstehenden
Bedingungen. Die Garantiezeit beginnt jeweils mit dem Tag der
Lieferung, der durch Kaufbeleg, wie Rechnung, Lieferschein oder
deren Kopie, nachzuweisen ist. Innerhalb der Garantiezeit besei-
tigen wir alle Funktionsfehler am Gerat, die nachweisbar auf
mangelhafte Ausfilhrung oder Materialfehler zuriickzufihren
sind. Die dazu benétigten Ersatzteile und die anfallende Arbeits-
zeit werden nicht berechnet.

Ausschluf: Die Garantiezeit bezieht sich nicht auf natirliche Ab-
nutzung oder Transportschéden, ferner nicht auf Schaden, die in-
folge Nichtbeachtung der Montageanleitung und nicht norm-
gemaler Installation entstanden. Der Hersteller haftet nicht fir
indirekte Folge- und Vermégensschaden.

Durch die Instandsetzung wird die Garantiezeit nicht erneuert
oder verlangert. Bei Garantieanspruch, Stérungen oder Ersatz-
teilbedarf wenden Sie sich bitte an.

ISC GmbH - International Service Center
Eschenstrale 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Ersatzteil- und Reparatur-Abt.: Telefon (0 99 51) 942 357 « Telefax (0 99 51) 26 10 und 52 50
Technische Kundenberatung: Telefon (0 99 51) 942 358

@® !SC GmbH
Eschenstral3e 6
D-94405 Landau/lsar

Star AS

Gesellschaft m.b.H.

Yesilkibris sk. 6A, Emniyet Evleri
TR 80650 Istanbul

@ Hans Einhell Osterreich Novatech S.R.L.

Bd.Lasar Catargiu 24-26

Technische Anderungen vorbehalten.
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

Teknik degisiklikler olabilir.

Mihlgasse 1 S.C. A Ap. 9 Sector 1
A-2353 Guntramsdorf RO 75 121 Bucharest
Einhell Polska sp. z.0.0. @ DAT spol s.r.o

Al.Niepodleglosci 36 Hrubeho 3
PL 65-950 Zielona Gora

® Einhell Hungaria Ltd.
Vajda Peter u. 12

H 1089 Budapest

Slav GmbH

9000 Varna

CZ 61200 Brno

Podvis Str. Wbl. 30 E.G. ap. 52

wegm. 03/2001




